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MONTAGEANLEITUNG

Artikelnummer: N879P471630
N879P471631

Dieses Set ist in 2Boxen enthalten. Wenn Sie keine vollen
2 Boxen erhalten, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice..

Kinderbett
(Raummaschine 200 x90cm)
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ANLEITUNG INSTRUCTIONS
WICHTIG -SORGFALTIGDURCHLESEN -FOR
ZUKLJNFTIGE REFERENZ BEWAHREN
a) WARNUNG - Hochbetten und das Oberbett von Etagenbetten sind wegen der
Verletzungsgefahr durch Sti.lrze nicht fOr Kinde「 unter sechs Jahren geeignet.

b) WARNUNG - Etagenbetten und Hochbetten Iφnnen ein ernstes
Verletzungsrisiko darstellen, wenn sie nicht ordnungsgemag verwendet we「den.
Befestigen ode「 hangen Sie niemals Gegenstande an einem Teil des Etagenbe忧s,
die nicht fUr die Verwendung mit dem Bett vorgesehen sind, zum Beispiel
Schnu「e, Kordeln, Haken, Gurte und Taschen.

c) WARNUNG - Kinder konnen zwischen Bett undWand eingeklemmt werden.
UmdieGefahr schwerer Verletzungen zu vermeiden, darf de「Abstand zwischen
der obe「enSicherheitsbarriere undder ang「enzenden Konstruktion 75mm
nicht uberschreiten oder mehr als 230 mm betragen.

d) WARNUNG - Verwenden Sie das Etagenbett IHochbett nicht, wenn ein
Bauteil beschadigt ist oder fehlt. Ersatzteile werden zwischendurch beim
Hersteller oder beim Handler angeforde同．

的 Befolgen Sie unbedingt die lnstallationsanweisungen und die
Geb「auchsanweisung des Herstellers.

a) Die empfohlene G的ge der Matratze fOr das Bett betragt 200 cm x 90 cm,
maximale Dickede「 Matratze: 12cm.

b) Es ist notwendig, den Raum zu luften, um ein nied「iges Feuchtigkeitsniveau
aufrechtzuerhalten und das Wachstum von Schimmel im Bett und an dessen
Pe「ipherie zu verhindern.

c) Ve「bindungselemente sollten imme「 「ichtig angezogen und 「egelmagig
uberpruft werden. Bei Beda「f festziehen.

IMPORTANT-READCAREFULLY -RETAINFORFUTURE

REFERENCE
a ) WARNING - High beds and the upper bed of bunk beds are not suitable for
children unde「 six years due to the risk of injury f「om falls;

a) WARNING - Bunk beds and high beds can present a se「ious risk of injury from
strangulation if not used co「「ectly. Never attach o「 hang items to any part of the
bunk bed that a「e not designed to be used with the bed, for example, but not
limited to ropes, strings, cords, hooks, belts and bags.

b) WARNING - Children can become trapped between the bed and the wall, a
roof pitch, the ceiling adjoining pieces of furniture (e.g. cupboards) and the like.
To avoid 「isk of serious injury the distance between the top safety ba「rie「 and
the adjoining structure shall not exceed 75 mm or shall be mo「e than 230 mm.

c) WARNING - Do not use the bunk bed/high bed if any structu时 间内is broken
or missing; Replacement parts are between requested from the manufacturer or
the sto「e.

d) it is imperative to always follow the installation instructions and
manufacturer’s use.

e)The recommended size of the mattress to be used with the bed is 200cm
x90cm, maximum thickness mattress:12 cm.

f) It is necessary to ventilate the 「oom in orde「 to maintain a low level moisture
and prevent mold g「owth in the bed and its pe「iphery.

g) Joining devices should always be tightened properly and regularly verified.
Tighten ifnecessary.

INSTRUCTIONS ISTRUZIONI
IMPORTANT -A LIREATTENTIVEMENT -CONSERVER

POUR REFERENCE ULTERIEURE
a) AVERTISSEMENT - Les litssureleveset le lit superieur des litssuperposes ne
conviennent pas aux enfants de moins de six ans en raison du risque de blessure
du a une chute;

b) AVERTISSEMENT - Les lits superposes et les lits sureleves peuvent presenter
un 「isque serieux de blessure par strangulation s'ils ne sont pas utilises
correctement. Ne jamais attacher ou suspendre a des parties du lit superpose
des objets qui ne sont pas conus pour etre utilises avec le lit, par exemple, mais
ne se limitant pas a des cordes, des ficelles, des cordes, des crochets, des
ceintures et des sacs

c) AVERTISSEMENT - Lesenfants peuvent rester coinces entre le lit et lemur, un
toit incline les meubles adjacents au plafond (par exemple, des armoires), etc.
Pourevite「 tout「isquedeblessureg「ave, ladistanceent「elabarrie「ede
securite supe「ieure et la structure adjacente ne doit pas depasse「 75 mmou
doit etre superieure a 230 mm.

d) AVERTISSEMENT - N'utilisez pas le lit supe「pose / le lit sureleve si une partie
de la structure est cassee ou manquante. Les pi色ces de 「echange sont
demandees au fabricant ou au magasin.
e) ii est imperatif de toujou「s suivre les inst「uctions d’ installation et ｜气』tilisation
du fab「icant.

f) La tail le recommandee du matelas a utiliser avec le lit est 200 cm x 90 cm,
epaisseur maximale du matelas: 12cm.

g） 川 est necessaire de ventile「 la piece afin de mainteni「 un faible niveat』 d’
humidite et d’empeche「 la fo「mation de moisissu「e dans le lit et a sa peripherie.

h) Les dispositifs de jonction doivent toujours etre cor「ectement se「「臼 et
verifies regulierement. Ser「er si necessai「e.

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE -

CONSERVARE IL FUTURO RIFERIMENTO
a) ATTENZIONE - 1 letti alti e ii letto superiore a castello non sono adatti a
bambini di eta inferiore ai sei anni a causa del rischio di lesioni da cadute;

b) AWERTENZA - 1 letti a castello e i letti alti possono presentare un serio rischio
di lesioni a causa di strangolamento se non utilizzati corre忧amente. Non
attaccare o appendere mai oggetti a qualsiasi parte del letto a castello che non
sono proge忧ati pe「 essere utilizzati con ii letto, ad esempio, ma non limitato a
co「de,co「de, corde,ganci,cintureeborse.

c) AVVERTENZA - I bambini possono rimane「e intrappolati tra ii letto e la parete,
un tetto inclinato ii mobile adiacente al soffitto (ad es. armadi) e simili. Per
evitare ii rischio di gravi lesioni, la distanza tra la barriera di sicurezza superiore e
a stru忧ura adiacente non deve superare 75 mm o deve essere superiore a 230
付1门l.

d) ATTENZIONE - Non utilizzare ii letto a castello I letto alto se qualche pa「te
strutturale e rotta o mancante; Le parti di ricambio sono tra quelle richieste al
produttore o al negoz10.

e） 色 indispensabile seguire sempre le istruzioni di installazione e l'uso del
produttore.

a) Le dimensioni consigliate del materasso da utilizzare con ii le忧o sono 200 cm x
90 cm, materasso di massimo spessore: 12 cm.

b) E necessario ventilare l'ambiente per mantene「e un'umidita bassa e p「evenire
la formazione di muffe nel letto e nella sua periferia.

c) I dispositivi di giunzione devono essere sempre ser「ati correttamente e
「egolarmente verificati. Stringe「e se necessa「io.
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INSTRUCTI ES
BELANGRIJK - LEESAANDACHTIG - BEWAARVOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE
• WAARSCHUWING - Hoge bedden en het bovenste bed van stapelbedden zijn
niet geschikt voor kinderen jonger dan zes jaar vanwege het risico op letsel door
vallen;

• WAARSCHUWING -Stapelbedden en hoge bedden kunnen een ernstig risico
op verwonding vo「men als ze niet co「rect worden gebruikt. Bevestig of hang
nooit items aan een deel van het stapelbed die niet zijn ontworpen voor gebruik
met het bed, bijvoorbeeld, maar niet beperkt tot touwen, koorden, koorden,
haken, riemen en tassen.

• WAARSCHUWING - Kinderen kunnen vast komen te zitten tussen het bed en
de muur, een dakhelling het plafond aangrenzende meubels (bijv. kasten) en
dergelijke. Om het risico van ernstig letsel te voorkomen, mag de afstand tussen
de bovenste veiligheidsba 「ri色「e en de aangrenzende structuur niet grater zijn
dan 75 mm of meer dan 230 mm.

• WAARSCHUWING - Gebruik het stapelbed I hoogbed niet als een structu「eel
onderdeel kapot is of ontbreekt; Vervangende onderdelen warden tussen
gev「aagd door de fabrikant of dewinkel.

• het is noodzakelijk om altijd de installatie-instructies en het gebruik van de
fab「ikant te volgen.

• De aanbevolen maat van de matras die met het bed wordt gebruikt, is 200 cm
x 90 cm, maximale dikte matras: 12cm.

• Het is noodzakelijk om de kamer te ventileren om een laag vochtgehalte te
handhaven en schimmelgroei in het bed en de perife「ie ervan te voo「komen.

• Verbindingsinrichtingen moeten altijd goed worden vastgedraaid en
「egelmatigworden gecontrolee「d. Draai indien nodigvast.

llNSTRUKCJE
WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNI巳ZACHOWAJ NA

PRZYSZlOSC
f) OSTRZEZENIE -Wysokie t6ika i g6rne t6iko t6iek pi号trowych nie吨
odpowiednie dla dzieci poniiej szesciu lat ze w苟同du na「yzyko obraien w
wyniku upadku;

g) OSTRZEZENIE - t6ika pi电trowe iwysokie怡ika mog司 stwa「zac powazne
ryzyko obraien na skutek uduszenia, je豆Ii nie zostan司wta豆ciwie uiyte. Nigdy nie
mocuj ani nie wieszaj przedmiot6w na adnej cz早ci t6ika pi号t「owego, kt6re nie
吨przeznaczone do uiytku z t6ikiem, na przyktad, ale nie ograniczaj司c si可 do lin,
sznurk6w, sznurk6w,haczyk6w, pas6w itoreb.

h)OSTRZEZENIE-Dziecimog司zostac uwi电zionemi电dzy t6ikiema豆c1an司，

nachyleniem dachu pod sufitem p「zylegaj司cymi meblami (np. szafkami) i tym
podobne.Aby unikn司c ryzyka powa主nychobra主e币，odlegto玩mi可dzy g6rn司
ba「ier司bezpieczenstwa a przylegaj司C司konstrukcj电niemoie przek「aczac 75mm
lub bye wi电ksza ni主 230 mm.

i) OSTRZEZENIE - Nieuiywaj t6主ka pi可trowego Iwysokiego t6ika, je豆｜｜

jakakolwiek cz单t konst「ukcyjna jest zepsuta lub brakuje jej; Cz电豆ci zamienne s司
wymagane od producenta lub sklepu.

j) bezwzgl号dnie naleiy przestrzegac inst「ukcji instalacji i uiytkowania
producenta.

k)Zalecany rozmiar materaca do zastosowania z t6ikiem to 200 cm x 90 cm,
maksymalna grubo必 materaca: 12cm.

l) Koniecznajest wentylacja pomieszczenia wcelu utrzymania niskiegopoz1omu

wilgoci izapobiegania rozw时owi pie二niw怡主ku ijego obrze扫ch.

m) Urz司dzenia坷CZ司ce powinny bye zawsze odpowiednio dok吨cone i
regularnie

sprawdzane. Dokr写cic w razie potrzeby.

INSTRUKCE
DULEZITE - PRECTETE SI POZORNE - UCHOVAVAJTE

PRO BUDOUCI REFERENCE
a) VAROVANI - vysok层 postele a hornf luzka palandy nejsou vhodne pro d是ti do
sesti

let z duvodu rizika zranenf padem;

b) VAROVANf - Patrove postele a vysoke postele mohou predstavovat vafo层
riziko zranenf pfi uskrceni, pokud nebudou spravn吕 pouzity. Nikdy nepfipevnujte
ani nezav吕ujte predm是ty na zadnou cast palandy, kte「e nejsou nav「zeny pro
pouziti s postelf, ale neomezujf se pouze na lana, provazky, snury, hacky, pasy a
tasky.

c) VYSTRAHA -D是ti semohouzachytit mezi pastel a zed', sklonit strechu stropy
pfilehl层 kusy nabytku (napr. skrine) a podobnι Aby se zabranilo 「iziku vafoeho
zranenf, nesmf vzdalenost mezi horni bezpecnostnf barierou a sousednf
konstrukcf prekrocit 75 mm nebo byt v昌tSf nez 230mm.

d) VYSTRAHA -Nepouzivejtepatrove luzkoIvysoke luzko, pokudje n是kte「d
konstrukcnf cast zlomena nebo chybf; Nahradnf dfly jsou mezi na vyzadanf od
vyrobce nebo obchodu.

e) je bezpodmfnecn是 nutne dodrfovat instalaenf pokyny a pouziti vyrobcem.

f) Dopon』cena velikost matrace pro pouzitf s posteli je 200 cm x 90 cm,
maximalnf tloustka matrace: 12cm.

g) Mfstnost je nutne ventilovat, aby se udrzela nizka hladina vlhkosti a zabranilo
se 「ustu plfsni v lozi a jeho obvodu.

h) Sp叫ovadzarizeni bym是la b非t vzdy pevn吕dotal.ena a pravideln益 v吕「ovana.v
prfpade potreby dotahn昌te.

INSTRUKCI E
DOLEZITE - POZORNE SI PRECITAJTE -
UCHOVAVAJTE PRE BUDUCE REFERENCIE
b) VYSTRAHA - Vysoke postele a horne postele poschodovych postelf nie su
vhodne pre deti do siestich 「okov kv61i 「iziku zranenia padom;

c) VYSTRAHA - poschodove postele a vysoke postele m6fo predstavovat vafoe
riziko zranenia priskrtenfm, ak sa nebudu spravne pouzfvat. Nikdy nepripevnujte
ani nevesajte predmety k ziadnej casti poschodovej postele, ktora nie je urcena
na pouzitie s postel'ou, napriklad, ale nielen, lana, snu「y, snury, haciky, pasy a
tasky.

d)VYSTRAHA - Deti sa mofo zachytit medzi postel'ou a stenou, sklonom strechy,
stropom priliehajucim kusy nabytku (napr. skrinky) a podobne. Aby sa predislo
riziku vafoeho Z「anenia, vzdialenost medzi hornou bezpecnostnou barierou a
pril'ahlou konstrukciou nesmie p「ekroCit 75 mm alebo byt viac ako 230 mm.

e) VYSTRAHA -Nepouzfvajte poschodov山postel’／vysoke lozko,akje akakol'vek
konstrukena cast poskodena alebo chyba; Nahradne diely su potrebne na
vyziadanie od vyrobcu alebo skladu.

f) je bezpodmienecne nutne postupovat podl'a pokynov na instalaciu a podl’a
pokynov vyrobcu.

g)Odpo「ucana vel'kost matraca pouziteho na lozko je 200 cm x 90 cm,
maximalna hrubka matraca: 12cm.

h) Miestnost je potrebne vetrat, aby sa ud「fala nfzka uroven vlhkosti a zabranilo
sa「astu plesnf v 16.Zku a jeho obvode .

i) Spojovacie za「iadenia by sa mali vzdy pevne dotiahnut a pravidelne
preverovat. V prfpade potreby dotiahnite.
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UTASITAS
FONTOS - OLVASSA EL FIGYELMESEN - VARJON A
JOVOBEN
a) VIGYAZAT -A magas agyak es az emeletes agyak felso agya nem alkalmas hat
ev alatti gyermekek szamara az esesek serulesenek veszelye mia吐；

b) FIGYELMEZTETES - Az emeletes agyak es a magas agyak sulyos s层的｜臼t
okozhatnak a fojtogatas k凸vetkezteben, ha nem hasznaljak helyesen. Saha ne
csatlakoztasson es ne 16gjon az emeletes agy olyan r臼zeire, amelyeket peldaul
nem az agyhoz va16 felhasznalasra terveztek, de ezekre nem ko「latoz6dik: k凸
telek, hu「ok, zsin6rok, horgok，凸vek es taskak.

c) FIGYELMEZTETES - A gyermekek becsap6dhatnak az agy es a fal 怡埠，tetoteri
a mennyezetet a szomszedos butorokhoz (peldaul szekrenyekhez） 臼hason16kat.
A sulyos serules kockazatanak elke「［』 Iese erdekeben a felso biztonsagi akadaly es
a szomszedos szerkezet k凸Z凸tti tavolsag nem haladhatja meg a 75 mm-t vagy t凸
bb, mint 230 mm.

d) FIGYELMEZTETES - Ne hasznalja az emeletes agyat Imagas agyat, ha
valamelyik szerkezeti elem t凸r凸tt vagy hianyzik; A cserealkatreszeke t a gyart6t61
vagy a boltt61 k台rheti.

e) feltetlenul k凸vesse a telepftesi utasftasokat es a gya「t6 altali felhasznalast.

f) Az agyhoz hasznalni kfvant matrac ajanlott merete 200 cm x 90 cm, a matrac
maximalis vastagsaga: 12 cm.

g) Szelloztetni kell a helyiseget, hogy fennmaradjon az alacsony
nedvessegtartalom, es megakadalyozzak a penesz n凸vekedeset az agyban es
annak peremen

h) A csatlakoz6berendezeseket mindig megfeleloen meg kell huzni es
rendszeresen ellenorizni kell. Szukseg eseten huzza meg.

INSTRUCTI UNI
IMPORTANT -CITITI CUATENTIE - PATITI PENTRU

REFERINTA VllTORA
f) AVERTIZARE - Paturilelnalte 手i patul superior al paturilor nu sunt potrivite
pent「u copiii sub 归se ani din cauza riscului de 「昌ni「e din cauza caderilor;

g) AVERTIZARE - Paturile suprapuse 手 ipaturilelnalte pot prezenta un rise grav de
ranire din cauza strangularii daca nu sunt utilizate corect. Nu ata手ati 手inu
agatati niciodata articole pe nicio parte a patului care nu sunt concepute pentru
a fi utilizate cu patul, de exemplu, dar fara a se limita la franghii, corzi, nuru「i,
carlige, curele手 isaci.

h) AVERTIZARE - Copiii pot deveni prin♀i nt「e pat手 i perete, pot acoperi
acoperi ul pe piesele de mobilier alaturate (de ex. dulapuri） 手ialtele asemenea.
Pentru a evita riscul de 「anire grav益，distanta dintre ba「iera de siguranta superioa
「昌 手 i st「uctura al昌turat昌 nu trebuie sa depaeasc昌 75 mm sau sa fie ma1
mare de 230 mm.

i) AVERTIZARE - Nu folositi patul supraetajat I patullnalt dac昌 o pa同e
structurala este rupta sau lipse手te; Piesele de schimb se faclntre solicitarea
producatorului sau a magazinului.

j) este obligatoriu sa respectati lntotdeaL』na inst「uctiunile de instalare 1
utilizarea producatorului.

k) Dimensiunea recomandata a saltelei care va fi folosita cu patul este de 200cm

x90cm, grosimea maxima a saltelei: 12cm.

l) Este necesar益 ventilarea camerei pentru a mentine o umiditate la nivel scazut
ia p「eveni cre♀terea mucegaiuluiIn pat手i la pe「ife「ia acesteia.

m)Dispozitivele delmbina「e trebuielntinselntotdeauna corect i verificate
「egulat.St「angeti dacaestenecesa仁

TALiMATLAR
ONEMLi - DiKKATLE OKUYUN - GELECEK REFERANS

iCiN TUTUN
• UYARI - Yuksek yataklar ve ranzalarin Ost yata忌，dume nedeniyle yaralanma
tehlikesi nedeniyle alt1ya1n altindaki ocuklar iinuygun degildir;

• UYARI - Ranzalar ve yuksek yataklar, dogru kullanilmad1g1 takdi「de bo首ulma
nedeniyle ciddi yaralanma riski oluturabilir. Hibir zaman 「anza yataginin,
yatakla birlikte kullarnlmak uzere tasarlanmam1，ancak ipler, ipler, kordonlar,
kancalar, kay1lar ve antala「 ile Slnl「Ii olmamak uzere herhangi bir parasina
takmayin veya as1lmayin.

• UYARI - <;ocuklar yatakla duvar arasinda s1k11p kalabilir, tavana bitiik mobilya
paralan （凸rne昌in dolaplar) ve benzeri bir tavan doenir. Ciddi yaralanma riskini
凸nlemek i<;:in Ost guvenlik bariyeri ve bitiik yap1 arasindaki mesafe 75 mm1yi
gei;:memelidir veya 230 mm1den fazla olmalidir.

• UYARI -Herhangi bir yap1sal par<;:a k1「ilm1 veya eksikse ranza / yuksek yatak
kullanmayin; Yedek pa「 ala「 (j「etici veya ma首azadan talep a「asmdad1r.

• her zaman kurulum talimatlarm1 ve ureticinin kullanimin1 takip etmek
zorunludu仁

• Yatak ile birlikte kullanilmas1 tavsiye edilen yatak boyutu 200 cm x 90 cm,
maksimum kalinhk yatag1: 12cm1dir.

• Du』 uk seviyede nem sa吕lamak ve yatak ve <;:evresinde kuf oluumunu
凸nlemek ic;in odanin havaland1nlmas1 gerekir.

• Bi「letirme cihazlan her zaman uygun ekilde s1kilmali ve duzenli olarak
kontrol edilmelidi「.Gereki「ses1kin.

VIHCTPYKLJ. VIVI
BA>KHO - nPO叫V1TA V1TE BHV1MATE刀bHO ?
COXPAHV1TE 6YJ旦出Y旧CCbl刀KY
a) nPEAYnPE>KAEHlllE -Bb1COK1t1eKposarn1t1 sepxHHHKposaTbABYXbHpycHb1x
KpOBaTeltl He nO,ll,XO,ll,HT ,ll,llfl ,ll,eTeltl Mlla,ll,山e 山ecrn 11eT 1t13-3a p1t1cKa no11y叫eHltlH
TpaBMbl s pe3y11bTaTe na,ll,eH1t1到；

b) nPEAYnPE>KAEHlt1E -,ll,BYXbHpyCHble Kposarn lt1 BblCOKltle KposarnMO叩T
npe,ll,CTas刀HTb cepbe3HY旧 onacHOCTb TpaBM川posaH1t1H OT YAYWeH1t1到，ec111t1 1t1x
Henpas1t111bHO 1t1cno11b30BaTb. H1t1Ko「?ll,aHe np1t1Kpen11闪前Te 1t1 He no,ll,Bew1t1saihe
npe,l],MeTbl K KaKO前 111t160 叫acrn ,ll,BYXb日PYCHO前 Kposarn, Hanp1t1Mep, KOTOpb1e He
npe,ll,Ha3Ha问eHbl ,ll,llH 1t1cno11b30BaH1t1H c Kposarb旧，HO He o「paHltl叫训Ba旧TCH
sepesKaM1t1, sepesKaM1t1，山HypaM1t11 KP旧叫KaMltl, peMHHMltl lt1 cyMKaMltl.

c) nPEAYnPE>KAEHlllE - Aern MOryT OKa3aTbCH B/lOBywKe Me以AY KposaTb旧”

CTeHO间，KpblWe间，HaKJ10Hlt1Tb noTO/lOK K CMe>t<HblM npe,ll,MeraM Me6e111t1
(Hanp1t1Mep，山Ka中aM) 1t1 T.n. Bo 1t136emaH1t1e p1t1cKa no11y叫eHltlH cepbe3HblX TpaBM
paCCTOHHltleMe>K,ll,Y sepXHltlM3aW,lt1THblM 6apbepoM VI npV111e「a旧w,el:1
KOHCTpyKu,111e前 He ,ll,O月>KHO npeBblWaTb 75 MM Ill刀” ,ll,O月>KHO 6b1Tb 60月ee 230 MM.

d) nPEAYnPE>KAEHlt1E - He 1t1cno月b3阶Te ,ll,BYXbHpyCHy旧KposaTb I BblCOKy旧
KpOBaTb, ec111t1 KaKaH-1111160 KOHCTPYKTVIBHaH 咽CTb C/lOMaHa ltl/1111 OTCYTCTByer;
3anacHble 叫acrn Me以AY 3anpocaM111 OT npo1t13BO,ll,111Te11饲 ”刀” Ma「a3111Ha.

e) o6H3aTe/lbHO scer,ll,a C/le,ll,OBaTb V1HCTPYKL.J,lt1HM no yCTaHOBKe 111
1t1cno月b30BaHlt1IO lt13「OTOBltlTe/leM.

f) PeKoMeH,ll,yeMbl前 pa3Mep MaTpaca, Koropb1前 6y,ll,eT "1C门O/lb30BaTbCH C
KpOBaTb旧，COCTaB/lHeT 200 CMx 90CM, MaKClllMa/lbHaH TO/lW,VtHa MaTpaca: 12
CM.

g) Heo6xo,ll,1t1Mo npoaeTp1t1BaTb noMew,eH1t1e, 4T06b1 门O,ll,,ll,ep>t<训BaTb Hlt13KV1H
yposeHb s11a「111 111 npe,ll,ornpaw,aTb 06pa3osaH1t1e n刀eceH1t1 s 刀ome 111 Ha e「O
nep111中ep111111.

h) Coe,ll,1t1HV1Te11bHb1e ycrpo前CTBa scer,ll,a ,ll,Oll>t<Hbl 6b1Tb Ha,ll,e>KHO 3arnHyTbl H
pery刀HpHO nposepHTbCH. 3aTHHYTb np111 He06XO,ll,lt1MOCTVI.
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